It is better to print only this page first, check the dimensions are correct by matching
your measuring tool with the drawing as shown in the picture, then print what is left.

Es mejor imprimir primero solo esta pagina, verificar las dimensiones si son correctas
coincidiendo tu herramienta de medicion con el dibujo de la regla como se muestra
en la imagen luego imprimir lo que resta.
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1 4"
Buckle

If you use 30mm buckles you don't need this section.
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Keeper for 1 1/4" strap
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Trabilla para correa de 1 1/4"
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Si usas hebillas de 30mm no necesitas esta seccion.
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Hebilla
30mm

If you use 1 1/4" buckles you don't need this section.
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Trabilla para correa de 30mm
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Si usas hehillas de 1 1/4" no necesitas esta seccion.




Recommended leather for the body of the bag no thicker than 2mm = 5 oz.
For the strap an handles no thinner than 2.4mm = 6 oz.

Para el cuerpo de la bolsa se recomienda cuero no mas grueso que 2Zmm = 5 oz.
Para la bandolera y las asas no mas delgado que 2.4mm = 6 oz.

© ©
o ) e ™ e o
O] O]
O] O]
© ©
© ©
© ©
© / \/ _/ \_/ ©

© O]




O] ©
o ™ ™ ™ ™ o
© ®
© O]
© O]
© O]
© O]
© N\ N N\ _/ ©

O] ®©




®© ®© ® ®© 0 0 o
® ®
® ®
® ®
® ®
® o}

® o
® ® o o
® ®
® ® © ©
® ® ® o
® ® o °
® ®
® ® © O]
® ®
® ® ®
® o}
® ®
® ®
® ®
® o}
® ®
o} o}
® ®
® ®
® ® @ @ 06 06 @ ® 66 0 0 O 60 06 0 M 6 606 0 60 60 66 0 e 6 66 60 6 60 60 06
® ®
® ®
® ®
® ®
® o}
o . . o o} o}
ide pocket - bolsillo latera o o
® ®
® ®
® ®
® ®
o} o}
® ®
o} o}
® ®
® o}
® ®
® ®
® o}
® ®

® o}
® ®

® ®
® ®

® o}
o} o] o o

® ®

o} o} © o o ©
®© 6 ® @ 0 60 0

® o}
® o}

® o}
® o}

® ®
o} ®

o} ®
® ®

® ®
®© ®© ® ®© 0 0 o

o} ®

o} ®

o} ®

o} | | ®

® ®

4

: agnet - lman :

o} o

o} o}
© 9 6 6 ©6 6 6 © 6 ® 6 6 6 @ 06 @ 6 6 6 6 6 6 606 0 06 6 6 o o © ®© ®© ® @ 0 60 06
o} ®
® ®
® ®
® ®

Thick leather is recommended for this part.

Se recomienda cuero grueso para esta parte.
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Side pocket - Bolsillo lateral

I
Magnet - lman

Thick leather is recommended for this part.

Se recomienda cuero grueso para esta parte.
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The average length of an adjustable crosshody strap is 60" / 150cm.

El largo promedio de una bandolera ajustable es de 60" / 150cm.
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Strap end - Extremo de bandolera
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